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See the notice on TED website

82329-2026 - Competition
Bulgaria – Motor vehicles – „Доставка на два електромобила с включени зарядни станции, с 
мощност минимум 22 kW за нуждите на социалните услуги на Община Враца по две 
обособени позицииˮ
OJ S 24/2026 04/02/2026
Contract or concession notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ОБЩИНА ВРАЦА
Email: v.petkov@b-trust.org
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Доставка на два електромобила с включени зарядни станции, с мощност минимум 
22 kW за нуждите на социалните услуги на Община Враца по две обособени позицииˮ
Description: Закупуването на електрическите автомобили, както и доставката и монтажът 
на зарядните станции са в подкрепа на нарастващите мобилни нужди при 
предоставянето на социални услуги, с цел подобряване на екологичния и енергиен 
профил на Община Враца чрез въвеждане на алтернативно, нискоемисионно 
транспортно средство за служебни нужди. Използването на електромобилилите ще 
допринесе за значително намаление на разходите за гориво и намаляване на 
въглеродните емисии. Зарядните станции за електрическите автомобили ще бъдат 
инсталирани в сградата на Общинска администрация-Враца (от страната на паркинга) , 
на административен адрес: гр. Враца, ул. "Стефанаки Савов" №6, АПОС № 73/06.
08.1998 г). Капацитетът за зареждане на станциите ще е от минимум 22kW и ще 
осигурява необходимото захранване за ефективно използване на електрическите 
автомобили.
Procedure identifier: b173acd8-ea1e-4737-84ce-f04803b6687c
Internal identifier: 554964
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Указания: Офертата се подава чрез ЦЕНТРАЛИЗИРАНА 
АВТОМАТИЗИРАНА ИНФОРМАЦИОННА СИСТЕМА „ЕЛЕКТРОННИ ОБЩЕСТВЕНИ 
ПОРЪЧКИ“ (ЦАИС ЕОП/Платформата), достъпна на следния адрес:  https://app.eop.bg/
Допълнителни указания и информация се предоставят от АОП и се обновяват 
периодично на Портала за обществени поръчки:  ЦАИС ЕОП – https://www2.aop.bg/
въпроси и отговори:  На тази страница са налични https://www2.aop.bg/cais-eop-questions/
кратки отговори на конкретни въпроси относно работата в ЦАИС ЕОП като АОП 
обновява съдържанието периодично. Освен чрез посочения линк, страницата може да 
се достъпи от началната страница на портала на АОП, чрез меню, което се намира в 
дясната част, под връзката към ЦАИС ЕОП. ЦАИС ЕОП – Актуално: https://www2.aop.bg

 На тази страница са налични кратки инструкции, полезна информация /cais-eop-aktualno/

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/82329-2026
mailto:v.petkov@b-trust.org
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https://www2.aop.bg/cais-eop-questions/
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и видеоматериали относно работата в ЦАИС ЕОП като АОП обновява съдържанието 
периодично. Освен чрез посочения линк, страницата може да се достъпи от началната 
страница на портала на АОП, чрез меню, което се намира в дясната част, под връзката 
към ЦАИС ЕОП. Офертата се подава чрез Платформата съобразно правилата за 
нейното използване по чл. 229, ал. 1, т. 12 от ЗОП и при спазване на изискванията, 
поставени от възложителя. Указания за регистрацията и подаването на оферти за 
стопанските субекти– потребители на ЦАИС ЕОП, са представени в „Ръководство за 
стопанските субекти – кандидати и участници в обществени поръчки“ на адрес: 

 Достъп до Система за попълване и повторно https://help.eop.bg/supplier/index.htm
използване на ЕЕДОП (Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП)) 
на адрес:  Всеки участник може да създаде нов ЕЕДОП иhttps://espd.eop.bg/espd-web
/или попълни и/или обедини ЕЕДОП с друг ЕЕДОП за целите на настоящата и всяка 
една обществена поръчка на посочения адрес. Достъп до най-често задаваните въпроси 
във връзка с ЕЕДОП електронен (единен европейски документ за обществени поръчки) 
на адрес:  Възложителят отстранява от https://ec.europa.eu/docsroom/documents/17242
процедурата: 1. участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не 
изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в 
документацията; 2. участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) 
предварително обявените условия на поръчката. Предварително обявени условия са и 
задължителни указания, към всеки един от зададените въпроси от Възложителя в 
платформата ЦАИС ЕОП; б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната 
среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или 
разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в Приложение № 10 към чл. 72, ал. 4 от ЗОП; 3. участник, който не е 
представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета 
съгласно чл. 72, ал. 3 - 5 от ЗОП; 4. участници, които са свързани лица. 5. участник, 
подал оферта, която не отговаря на условията за представяне, включително за форма, 
начин, срок и валидност. 6. лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от 
ЗОП. 7. участник, който е предложил цена за изпълнение на поръчката, по-висока от 
определената в обявлението от Възложителя. 8. участник, който след покана от 
Възложителя не удължи в определен срок валидността на офертата си. 9. участник, 
които не е декриптирал офертата си и/или ценовото си предложение в указаните 
срокове. Искане за разяснения по документацията: 1. Лицата могат да поискат писмено 
от възложителя разяснения по условия, които се съдържат в решението, обявлението, 
документацията за обществената поръчка до 10 дни преди изтичане на срока за 
получаване на офертите. Възложителят предоставя разясненията в 4-дневен срок от 
получаване на искането, но не по-късно от 6 дни преди срока за получаване на 
офертите. 2. Възложителят не предоставя разяснения по искания, постъпили след 
изтичането на законоустановения срок. 3. Разясненията се предоставят чрез профила 
на купувач Изисквания за обединения В случай, че участникът участва като обединение, 
което не е регистрирано като самостоятелно юридическо лице, тогава участникът 
следва да представи копие на документ, от който да е видно правното основание за 
създаване на обединението, както и следната информация във връзка с конкретната 
обществена поръчка: 1. правата и задълженията на участниците в обединението; 2. 
уговаряне на солидарна отговорност на членовете на обединението; 3. дейностите, 
които ще изпълнява всеки член на обединението; 4. определяне на партньор, който да 
представлява обединението за целите на обществената поръчка; 5. разпределението на 
отговорността между членовете на обединението. Не се допускат промени в състава на 
обединението след крайният срок за подаване на офертата. Когато в документа за 
създаване на обединение липсват клаузи, гарантиращи изпълнението на 
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горепосочените условия, или състава на обединението се е променил след подаването 
на офертата – участникът ще бъде отстранен от участие в обществена поръчка. Когато 
не е приложено в офертата копие от документ, от който да е видно правното основание 
за създаване на обединението, оценителната комисия, го изисква на основание чл. 54 
ал. 8 от ППЗОП. Условие за сключване на договор Преди сключването на договор 
възложителя изисква от участникът, определен за изпълнител, да представи документи 
удостоверяващи липсата на основания за отстраняване от поръчката и съответствието 
с поставените критерии за подбор, включително за третите лица и подизпълнители, ако 
има такива Условие за изменение на договор На основание чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП, 
изменения на договора за обществената поръчка е допустимо в случаи, които са точно и 
ясно разписани в проект на договора.

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34100000 Motor vehicles

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Враца (BG313)
Country: Bulgaria
Additional information: На основание чл. 104, ал. 2 от ЗОП председателят на комисията 
декриптира офертите и отваря ценовите предложения заедно с документите по чл. 39, 
ал. 2 и ал. 3, т. 1 от ППЗОП. Действията на комисията по разглеждане, оценка и 
класиране на офертите ще се извърши по реда на чл. 61, ал. 1, изречение първо, и ал. 
2, 3 и 4 от ППЗОП. Предвидена е Гаранция за изпълнение на поръчката в размер на 3 % 
от стойността на договора без включен ДДС с валидност описана в проекта на договора 
(видовете гаранция и тяхното освобождаване са подробно описани в проекта на 
договор).

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 96 804,60 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: Източник на финансиране: Финансирането ще се осъществява 
съгласно разчетите по инвестиция „Инсталиране на фотоволтаични системи (ФЕЦ) в 
съществуващи социални услуги, делегирана от държавата дейност и закупуване на 
електрически превозни средства, включително свързани зарядни станции за 
предоставяне на социални услуги” , съгласно Административен договор за 
предоставяне на безвъзмездна финансова помощ (АДБФП) по № BG-RRP-13.009-0068-
C01 по Националния план за възстановяване и устойчивост, Глава „RePowerEU”, 
Процедура: BG-RRP-13.009. Към момента на сключване на обявяване на процедурата 
Възложителят не разполага с финансов ресурс, предвид това в договора с избрания 
Изпълнител следва да бъде включена клауза за отложено плащане, като плащането ще 
бъде извършено след възстановяване и постъпване на средства по сметката на 
Възложителя.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.5.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 2
Terms of contract: 
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 2
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2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
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установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 87 от Закона за противодействие на 
корупцията
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „Закупуване на един брой нов електромобил (Категория М 1), места: минимум 2+1- 
за нуждите на социалните услуги в Община Враца и една зарядна станция, с мощност 
минимум 22 kWˮ
Description: „Закупуване на един брой нов електромобил (Категория М 1), места: 
минимум 2+1- за нуждите на социалните услуги в Община Враца и една зарядна 
станция, с мощност минимум 22 kWˮ
Internal identifier: 554968

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34100000 Motor vehicles
Quantity: 1 piece

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Враца (BG313)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 90 Days

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 48 402,30 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Union Recovery Instrument (EURI) (2021/2027)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Органите, от които участниците могат да получат необходимата 
информация са: • Относно задълженията, свързани с данъци н осигуровки: Национална 
агенция по приходите: Информационен телефон на НАП - 0700 18 700; интернет адрес: 

 Национален осигурителен институт (НОИ) Контактен център: 0700 14 http://www.nap.bs
802 Адрес: гр. София, 1303, бул. „Александър Стамболийски“ № 62-64 Интернет адрес: 

 • Относно задълженията, свързани с опазване на околната среда: www.noi.bg
Министерство на околната среда и водите: Информационен център на МОСВ; работи за 
посетители всеки работен ден от 14 до 17 ч.; Адрес: гр. София 1000, бул. „Мария Луиза“ 
№ 22, телефон 02/940 60 00 Интернет адрес:  • Относно http://www.moew.aovernmcnl.be/
задълженията, свързани със закрила на заетостта и условията на труд: Министерство 
на труда и социалната политика: Интернет адрес:  Адрес: http://www.mlsp.government.bg
гр. София 1051, ул. „Триадица“ №2 Телефон: 02/8119 443 Агенция по заетостта: 
Интернет адрес: -  Адрес: гр. София 1000, бул. „Княз Ал. http://www.az.government.bg

http://www.nap.bs
http://www.noi.bg
http://www.moew.aovernmcnl.be/
http://www.mlsp.government.bg
http://www.az.government.bg
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Дондуков“ № 3 Телефон: 02/980 87 19 Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда
“: Интернет адрес: -  Адрес: гр. София 1000, бул. „Княз Ал. http://www.gli.government.bg.
Дондуков“ № 3 Контактен център: 0700 17 670

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
Description: В съответствие с изискването на чл. 47, ал. 5 от ЗОП, Наредба № Н-21 от 19 
декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства и Постановление № 
356 на МС от 29.12.2023 г. за определяне на възложителите, които са задължени да 
възлагат обществени поръчки при спазване на изискванията на чл. 47, ал. 5 от Закона 
за обществените поръчки, както и на дела на чистите превозни средства спрямо общия 
брой превозни средства, които са предмет на доставка или се използват за извършване 
на услуги по чл. 47, ал. 5 от Закона за обществените поръчки, Възложителят поставя 
изискване предложените автомобили да отговарят на изискванията на НАРЕДБА № Н-
21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства, издадена от 
министъра на транспорта и съобщенията на основание чл. 47, ал. 8 от ЗОП.
Approach to reducing environmental impacts: Pollution prevention and control
Green Procurement Criteria: EU Green Public Procurement criteria
The procurement falls within the scope of the European Parliament and Council 2009/33/EC 
(Clean Vehicles Directive – CVD)
The CVD legal basis to establish which category of procurement procedure applies: Vehicle 
purchase, lease or rent

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Участникът следва да е изпълнил минимум 1 (една) 
дейност с предмет и обем, идентичен или сходен с този на поръчката, общо за 
последните три години, считано от датата на подаване на офертата. Под „сходни“ 
доставки с предмета и обема на настоящата поръчка се разбира: Доставка на минимум 
1 (един) брой нов автомобил. В случай, че участникът е обединение, което не е 
юридическо лице, изискването по-горе трябва да бъде изпълнено от обединението като 
цяло или от участник в него. При подаване на оферта участниците попълват тази 
информация в Раздел В: Технически и професионални способности от част ІV: 
„Критерии за подбор“ от е-ЕЕДОП. Минималното изискване се доказва при подписване 
на договор за изпълнение с: - Списък на доставките, които са идентични или сходни с 
предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с доказателство за извършената доставка.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска цена
Description: Класирането на офертите се извършва по критерий „най-ниска цена” (чл. 70, 
ал. 2, т. 1 от ЗОП).

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian

http://www.gli.government.bg
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Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/554964
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/554964
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 04/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 05/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП в десет дневен срок.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА 
ПРИХОДИТЕ
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: „Закупуване на един брой нов електромобил (категория N 1), места: минимум 2+1 - 
за нуждите на социалните услуги в Община Враца и една зарядна станция, с мощност 
минимум 22 kW ˮ
Description: „Закупуване на един брой нов електромобил (категория N 1), места: 
минимум 2+1 - за нуждите на социалните услуги в Община Враца и една зарядна 
станция, с мощност минимум 22 kW ˮ

https://app.eop.bg/today/554964
https://app.eop.bg/today/554964
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Internal identifier: 554970

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34100000 Motor vehicles
Quantity: 1 piece

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Враца (BG313)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 90 Days

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 48 402,30 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Union Recovery Instrument (EURI) (2021/2027)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Органите, от които участниците могат да получат необходимата 
информация са: • Относно задълженията, свързани с данъци н осигуровки: Национална 
агенция по приходите: Информационен телефон на НАП - 0700 18 700; интернет адрес: 

 Национален осигурителен институт (НОИ) Контактен център: 0700 14 http://www.nap.bs
802 Адрес: гр. София, 1303, бул. „Александър Стамболийски“ № 62-64 Интернет адрес: 

 • Относно задълженията, свързани с опазване на околната среда: www.noi.bg
Министерство на околната среда и водите: Информационен център на МОСВ; работи за 
посетители всеки работен ден от 14 до 17 ч.; Адрес: гр. София 1000, бул. „Мария Луиза“ 
№ 22, телефон 02/940 60 00 Интернет адрес:  • Относно http://www.moew.aovernmcnl.be/
задълженията, свързани със закрила на заетостта и условията на труд: Министерство 
на труда и социалната политика: Интернет адрес:  Адрес: http://www.mlsp.government.bg
гр. София 1051, ул. „Триадица“ №2 Телефон: 02/8119 443 Агенция по заетостта: 
Интернет адрес: -  Адрес: гр. София 1000, бул. „Княз Ал. http://www.az.government.bg
Дондуков“ № 3 Телефон: 02/980 87 19 Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда
“: Интернет адрес: -  Адрес: гр. София 1000, бул. „Княз Ал. http://www.gli.government.bg.
Дондуков“ № 3 Контактен център: 0700 17 670

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
Description: В съответствие с изискването на чл. 47, ал. 5 от ЗОП, Наредба № Н-21 от 19 
декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства и Постановление № 
356 на МС от 29.12.2023 г. за определяне на възложителите, които са задължени да 
възлагат обществени поръчки при спазване на изискванията на чл. 47, ал. 5 от Закона 
за обществените поръчки, както и на дела на чистите превозни средства спрямо общия 
брой превозни средства, които са предмет на доставка или се използват за извършване 

http://www.nap.bs
http://www.noi.bg
http://www.moew.aovernmcnl.be/
http://www.mlsp.government.bg
http://www.az.government.bg
http://www.gli.government.bg
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на услуги по чл. 47, ал. 5 от Закона за обществените поръчки, Възложителят поставя 
изискване предложените автомобили да отговарят на изискванията на НАРЕДБА № Н-
21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства, издадена от 
министъра на транспорта и съобщенията на основание чл. 47, ал. 8 от ЗОП.
Approach to reducing environmental impacts: Pollution prevention and control
Green Procurement Criteria: EU Green Public Procurement criteria
The procurement falls within the scope of the European Parliament and Council 2009/33/EC 
(Clean Vehicles Directive – CVD)
The CVD legal basis to establish which category of procurement procedure applies: Vehicle 
purchase, lease or rent

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Участникът следва да е изпълнил минимум 1 (една) 
дейност с предмет и обем, идентичен или сходен с този на поръчката, общо за 
последните три години, считано от датата на подаване на офертата. Под „сходни“ 
доставки с предмета и обема на настоящата поръчка се разбира: Доставка на минимум 
1 (един) брой нов автомобил. В случай, че участникът е обединение, което не е 
юридическо лице, изискването по-горе трябва да бъде изпълнено от обединението като 
цяло или от участник в него. При подаване на оферта участниците попълват тази 
информация в Раздел В: Технически и професионални способности от част ІV: 
„Критерии за подбор“ от е-ЕЕДОП. Минималното изискване се доказва при подписване 
на договор за изпълнение с: - Списък на доставките, които са идентични или сходни с 
предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с доказателство за извършената доставка.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска цена
Description: Класирането на офертите се извършва по критерий „най-ниска цена” (чл. 70, 
ал. 2, т. 1 от ЗОП).

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/554964
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/554964
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Allowed
Variants: Not allowed

https://app.eop.bg/today/554964
https://app.eop.bg/today/554964
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Deadline for receipt of tenders: 04/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 05/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП в десет дневен срок.
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА 
ПРИХОДИТЕ
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ОБЩИНА ВРАЦА
Registration number: 000193115
Postal address: ул. Стефанаки Савов № 6
Town: град Враца
Postcode: 3000
Country subdivision (NUTS): Враца (BG313)
Country: Bulgaria
Contact point: Владин Петков
Email: v.petkov@b-trust.org
Telephone: +359 92622400
Internet address: https://www.vratza.bg
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/4528
Roles of this organisation: 
Buyer

mailto:v.petkov@b-trust.org
https://www.vratza.bg
https://app.eop.bg/buyer/4528
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8.1.
 
ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: НАЦИОНАЛНА АГЕНЦИЯ ЗА ПРИХОДИТЕ
Registration number: 131063188
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: nap@nra.bg
Telephone: 0700 18 700
Internet address: https://www.nap.bg
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0004
Official name: МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ
Registration number: 000697371
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: edno_gishe@moew.government.bg
Telephone: +35929406000
Internet address: http://wwww.moew.government.bg
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0005
Official name: МИНИСТЕРСТВО НА ТРУДА И СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА
Registration number: 000695395
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:nap@nra.bg
https://www.nap.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
http://wwww.moew.government.bg
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Country: Bulgaria
Email: mlsp@mlsp.government.bg
Telephone: +35928119432
Internet address: http://www.mlsp.government.bg
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed

Notice information

Notice identifier/version: 110c7dd5-90c4-4df2-80d1-c6496bc1e265  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 02/02/2026 16:31:35 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 82329-2026
OJ S issue number: 24/2026
Publication date: 04/02/2026

mailto:mlsp@mlsp.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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